[Z4R][PARTS LISTI[LISTADO DE PARTESIILISTE DES PIECES DETACHEES] [/x\—Y 1 X ]

- (\ IVI I‘ [ I:le BB IFEIRAELSE R ER® / Please notify model and color when purchase parts / Indique el modelo y el color cuando compre las piezas. /
I | JE Veuillez indiquer le modéle et la couleur lors de I'achat de piéces / /N\—YV%EEIX T BIRICRBELEHEIEELTLLEEL,
B[ & B / Magazine & Accessories / Cargador & Accesorio / Chargeur / Y AI Y & 772 1)—

185 / Lower receiver / Recibidor inferior / Corps inférieur / 077 L2/ —/\—

BIER#B A / Front End set / Conjunto Frontal / Ens. avant/ 7EY IV R4y b

T1BE 45K / Lower receiver assembly / Conjunto del Recibidor inferior / Ens. corps inférieur / A7 L —/\—=7v > 71)

& FEEE / Butt stock set / Conjunto de la culata / Ens. talon de crosse / /\'v F A byt

18 5¥EEE / Folding stock adapter / Adaptador de Culata / Adapteur de crosse pliable / 74— LT A VT Ay I TR T2 —

LIRS (OReTo s VKRN 18 5154 / Upper receiver assembly / Conjunto de Recibido Superior / 4
Ens. corps supérieur / 7L —I\—=7 1> T1) -
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» The grouped parts may all
be purchased from the
G&G Support Department.

» Todas las partes pueden ser
compradas en el departamento
de Soporte de G&G.

» Vous pouvez acheter ces
piéces en contactant le
service aprés-vente G&G.

> FIV—=TIN—Y DFTTIE.
G&GH R—IMHOSBATEET,

TGM R5 ETU
GQD-A02 - A

» E-Mail: support@guay2com
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T('I IVI I‘ [ I:T'J T IE SIS AT RR AL SR K A / Please notify model and color when purchase parts / Indique el modelo y el color cuando compre las piezas. /
| J E Veuillez indiquer le modele et la couleur lors de I'achat de pieces / /\—Y%&3¥X T B RBELBEIEELTZEL,

HEIERFEFR / Left gearbox shell / La tapa izquierda de caja engranaje / Coque gearbox gauche / £+ 7 Rvo X)L

EEERFEER / Right gearbox shell / La tapa derecha de caja engranaje / Coque gearbox droite / 5F 7Ry X1 )b
AR fa18 4 / Gear box / Caja de engranaje / Gearbox / 7RV A
BRfa 18 R BT IR1%RRA / Left gearbox & ETU assembly / Lado izquierda de caja y set de ETU /

Ens. gearbox gauche et ETU / EFX 7Ry I AELETUT7 2 T1)

TGM R5 ETU
GMG-All -A
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AREESRHARADIN -

» The grouped parts may all
be purchased from the
G&G Support Department.

» Todas las partes pueden ser
compradas en el departamento
=D de Soporte de G&G.

» Vous pouvez acheter ces

piéces en contactant le
service aprés-vente G&G.
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» E-Mail: support@guay2com
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